
Später Start - späte Landung 

Das Internet in Bitterwasser funktioniert wieder. Vorgestern ging es fliegerisch spät los - die
Auslösetemperatur der Thermik wurde erst gegen Mittag erreicht und ein wolkenloser Himmel
gestalteten den Anfang in der Luft schwierig. Wenige Piloten starteten vor dem Mittag, der
größte Teil machte sich später auf den Weg. Zu Beginn ging es nach Nordosten, denn dort
entwickelten sich die ersten Wolken. Trotz des späten Starts sind Guy Bechthold und Bernd
Goretzki, Tobias Welsch und Andrea Abt und Ralph Bürklin und Reinhard Schramme über
1000km geflogen. Drei weitere Flüge gingen über die 900km hinaus. Der Tag wurde bis zur
letzten Minute genutzt.

  

Internet is working. The day before yesterday the pilots took off late - the trigger temperature of
the thermals was not reached until around lunchtime and a cloudless sky made the beginning in
the air quite difficult. A few pilots took off before lunch, most of them later. At the beginning they
went to the northeast, because there the first clouds developed. Despite the late start Guy
Bechthold and Bernd Goretzki, Tobias Welsch and Andrea Abt and Ralph Bürklin and Reinhard
Schramme could flew over 1000km. Three flights were over 900km. The day was used until the
last minute.
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